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Na poczatek

Instrukcje
Aby pomdéc w korzystaniu z komputera Aspire, opracowaliSmy zestaw
instrukcji:

Poster Dla poczatkujacych... pokazuje jak skonfigurowac
komputer.

Ta Instrukcja obstugi dostarcza jasnych i zwieztych
informacji o produktywnym korzystaniu z komputerze.
Doradza sie uwazne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej
na wypadek potrzeby jej uzycia w przysztosci.

W celu uzyskania informacji o produktach, ustugach i pomocy technicznej
firmy Acer, prosimy o odwiedzenie strony sieci web: http://www.acer.com.

Podstawowe porady i wskazéwki dotyczace
uzywania komputera

Wiaczanie i wytgczanie komputera

Aby wigczy¢ komputer, otworz pokrywe wyswietlacza i nacisnij przycisk
zasilania znajdujacy sie nad klawiatura.

Aby wytgczy¢ zasilanie, mozna wykona¢ jedng z czynnosci:

»  Kiiknij przycisk Start systemu Windows, a nastepnie w menu
pomocniczym zaznacz Shut Down (Zamknij).

»  Nacisnij przycisk zasilania.

Aby uzy¢ tej metody, nalezy najpierw klikna¢ ikone Power
Management (Zarzadzanie zasilaniem) w Control Panel (Panelu
sterowania) systemu Windows, a nastepnie sprawdz, czy przycisk
zasilania jest ustawiony na zamykanie komputera po jego nacisnieciu.
W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Help and Support
(Pomoc i obstuga techniczna) systemu Windows.



Uwaga: Jezeli nie mozna zamkna¢ komputera w zwykly sposob,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na dtuzej niz cztery sekundy.
Nastepnie, przed ponownym wigczeniem komputera, nalezy
odczekaé co najmniej dwie sekundy.

Dbanie o komputer

Komputer bedzie stuzyt dobrze, jezeli uzytkownik bedzie o niego dbat.

* Nie wystawiaj komputera na bezposrednie Swiatto stoneczne. Nie
umieszczaj go w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejnik.

* Nie nalezy poddawa¢ komputera dziataniu temperatur ponizej 0°C
(32°F) lub powyzej 50°C (122°F).

* Nie narazaj komputera na dziatanie pél magnetycznych.

* Nie wystawiaj komputera na dziatanie deszczu lub wilgoci.

*  Nie dopuszczaj do wylania na komputer wody lub innych ptynéw.

*  Nie dopuszczaj do poddawania komputera silnym wstrzgsom lub
wibracji.

*  Nie dopuszczaj do zakurzenia lub zabrudzenia komputera.

*  Nie ustawiaj na komputerze przedmiotow.

* Nie trzaskaj pokrywa wyswietlacza. Delikatnie zamykaj komputer.

* Nie stawiaj komputera na niestablinym lub nieréwnym podtozu.

Dbanie o adapter pradu zmiennego

Dbanie o adapter prgdu zmiennego jest wazne.
*  Nie wolno podtaczaé¢ adaptera do innych urzadzen.

* Nie wolno stawac¢ na przewodzie zasilajgcym lub umieszczaé na nim
ciezkich przedmiotéw. Przewdd zasilajacy nalezy prowadzi¢ poza
obszarami, w ktérych bytby narazony na nadeptywanie przez ludzi.

* Nie nalezy ciagna¢ za przewdd zasilajacy podczas odtgczania go z
gniazda sieciowego. Przy odfgczaniu nalezy przytrzymac i pociggna¢
za wtyke.

*  taczna warto$¢ znamionowa pradu sprzetu podtaczonego do listwy
zasilajacej, nie powinna przekracza¢ wartosci znamionowej pradu
listwy.



Dbanie o zestaw baterii

Roéwniez wazne jest dbanie o zestaw baterii komputera.

Nalezy uzywaé modelu baterii dla danego komputera. Nie nalezy
uzywacé innych baterii.

Przed wymiang baterii, nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Nie wolno rozbiera¢ baterii. Baterie nalezy trzymac poza zasiegiem
dzieci.

Zuzytych baterii nalezy sie pozbywac¢ w sposéb zgodny z lokalnymi
zasadami. Mozliwe jest poddanie baterii recyklingowi.

Czyszczenie i naprawa

Podczas czyszczenia komputera, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Wytacz zasilanie komputera i wyjmij baterie.
Odtacz adapter prgdu zmiennego.

Do czyszczenia uzyj miekkiej szmatki, lekko zwilzonej w wodzie. Nie
nalezy stosowac srodkéw czyszczacych w ptynie i w aerozolu.

Sprawdz rozdziat zatytutowany “Czesto zadawane pytania” na stronie 62
jezeli zaistniejg nastepujace sytuacje:

Komputer zostanie upuszczony lub uszkodzona zostanie obudowa.
Na komputer zostanie wylany ptyn.

Komputer nie dziata normalnie.
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Poznajemy
komputer



Komputer notebook Aspire serii 1660 stanowi
pofgczenie takich cech jak solidna wydajnosé,
uniwersalnos¢, obstuga multimediow,
przenosnosc oraz eleganckie wzornictwo.
Uzywanie komputera zwieksza wydajnosc¢ pracy,
umozliwiajac jej wykonywanie w kazdym miejscu.
W rozdziale tym znajduje sie petny opis
wiasciwosci komputera.



Opis komputera

Po przeprowadzeniu ustawieh nowego notebooka Aspire, zgodnie z
ilustracjg Dla poczatkujacych..., nalezy poswieci¢ kilka minut na poznanie
urzadzenia.

Widok z przodu

1 Ekran wyswietlacza LCD (Liquid-Crystal Display [Wys$wietlacz
ciekiokrystaliczny]) umozliwia ogladanie
obrazéw.

2 Wskazniki stanu LEDs (Light-Emitting Diodes [Diody emitujgce

Swiatlo]), wiaczaja sie i wytaczajg informujac o
stanie komputera, jego funkcji i komponentow.




Poznajemy komputer

3 Przycisk zasilania Umozliwia wigczanie i wytgczanie komputera.
4 Przyciski uruchamiania Przyciski do uruchamiania czesto uzywanych
programow programow. W celu uzyskania dalszych
informaciji, patrz“Przyciski uruchamiania

programéw” na stronie 20.

5 Podktadka pod nadgarstki  Wygodna powierzchnia pod nadgarstki przy

pracy z komputerem.

6 Przyciski klikniecia oraz Funkcje lewego i prawego przycisku sg takie
4-kierunkowy przycisk same jak funkcje lewego i prawego przycisku
przewijania myszy; 4-kierunkowy przycisk przewijania,

umozliwia przewijanie zawartosci okna w
gore, w dot, w lewo i w prawo.

7 Touchpad Dotykowe urzadzenie wskazujgce z takimi

samymi funkcjami jak mysz komputerowa.

8 Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do

komputera.

9 Szczelina wentylacyjna Umozliwia chfodzenie komputera, nawet

podczas przedtuzonego uzywania.




Widok z lewej

1 Gniazda na karty PC

[

Obstuga jednej karty CardBus PC typu I
lub dwoéch kart typu II.

2 Przyciski wysuwania Umozliwiajg wysuniecie kart(y) PC z
gniazd.
3 Naped optyczny Wewnetrzny naped optyczny; akceptuje

ptyty CD lub DVD w zaleznosci od typu
napedu optycznego.

4 Port IEEE 1394

Do podiaczania urzadzen IEEE 1394.

1394
5 Port podczerwieni Do potaczenh z urzadzeniami
= wykorzystujacymi podczerwien

(tj., drukarka na podczerwien i sterowany
podczerwienig komputer).

6 Wskaznik LED

Swieci przy aktywnosci napedu
optycznego.

7 Szczelina awaryjnego
wysunigcia tacy

Umozliwia wysuniecie tacy napedu
optycznego przy wytaczonym komputerze.
W celu uzyskania dalszych informacji,
patrz strona 22.

8 Przycisk wysuwania

Do wysuwania tacy napedu optycznego.

9 Gtosnik

Udostepnia stereofoniczne wyjscie audio.




Widok z prawej

Poznajemy komputer

1 Glosnik Udostepnia stereofoniczne wyjscie audio.

2 Szczeliny wentylacyjne Umozliwiajg chtodzenie komputera, nawet
podczas przedtuzonego uzywania.

3 Gniazdo blokady Do potaczenia z blokadg komputera

zgodng z systemem Kensington.




Widok z tytu

1 Gniazdo zasilania Do potaczenia z adapterem prgdu zmiennego.
I
2 Port réwnolegty Do potaczenia z urzadzeniem komunikujgcym
. sie poprzez port réwnolegty
tj., drukarka portu réwnolegtego).
( p gtego)
3 Szczeliny wentylacyjne Umozliwiajg chtodzenie komputera, nawet
podczas przediuzonego uzywania.
4 Port S-video Do podtgczania telewizora lub urzadzenia
wyswietlania z wejsciem S-video.
(g
5 Port zewnetrznego Do podtgczania urzadzenia wyswietlajgcego
urzadzenia (tj., zewnetrznego monitora VGA oraz
wyswietlajacego projektora LCD).
6 Cztery porty USB 2.0 Do podtaczania urzadzen wykorzystujacych
. USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna
- magistrala szeregowal)) 2.0 (tj., mysz
istral 2.0 usB
oraz aparat cyfrowy USB).
7 Gniazdo sieciowe Do podtaczania sieci Ethernet LAN.
8 Gniazdo modemu Do podtaczania linii telefoniczne;.

]




8 Poznajemy komputer

9 Gniazdo Gtos$nik/Wyjscie Do podtgczania urzadzen liniowego wyjscia
liniowe/Stuchawki audio
Py (tj., gtosniki i stuchawki).
=
g
10 Gniazdo wejscie liniowe/  Akceptuje urzadzenia liniowego wejécia audio
wejscie mikrofonu (tj., odtwarzacz audio CD oraz walkman
P stereo).
—
<

Widok z dotu

1 Wneka na baterie Obudowa zestawu baterii komputera.
2 Zatrzask zwalniania Do zwalniania pokrywy w celu wyjecia
baterii zestawu baterii.

3 Whneka na pamieé Obudowa gtéwnej pamieci komputera.




Wiasciwosci

Wydajnoé¢

Procesory Intel® Pentium® 4 2.80 GHz i nowsze

256/512 MB pamieci DDR333 SDRAM, z mozliwoscig rozszerzenia do
2048 MB z dwoma modutami soDIMM

Dysk twardy wysokiej pojemnosci 40 GB i wiecej, Enhanced-IDE

System zarzgdzania zasilaniem ACPI (Advanced Configuration Power
Interface [Zaawansowany interfejs konfiguracji zasilania])

Wyswietlacz

Panel TFT LCD 15,4” WXGA (rozdzielczos¢ 1280x800) zapewniajacy
duzy obszar widzenia przy maksymalnej efektywnosci i tatwosci
uzywania

ATI MOBILITY™ RADEON™ 9700 z zewnetrznym pamieci video
DDR 64MB (opcja)

Obstuga grafiki 3D
Obstuga réwnoczesnego wyswietlania na monitorach LCD oraz CRT

Wyjscie S-video do potgczenia z telewizorem lub urzgdzeniem
wys$wietlajgcym obstugujagcym wejscie S-video

Funkcja “Automatic LCD dim (Automatyczne $ciemnienie LCD)”,
automatycznie wybierajaca najlepsze ustawienie wyswietlacza, w celu
oszczedzania energii

Obstuga DualView™

Multimedia

Wysokiej szybkosci, wbudowany naped optyczny: DVD/CD-RW
Combo, DVD-Dual, lub DVD-Super Multi

Zgodnos¢ z MS DirectSound
Wbudowane dwa gtosniki
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Mozliwosci potaczen
*  Zintegrowane potaczenie 10/100 Mbps Fast Ethernet
*  Wbudowany modem 56Kbps fax/data

*  Cztery porty USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala
szeregowa)) 2.0

« Jeden port IEEE 1394
*  Obstuga bezprzewodowej sieci LAN IEEE 802.11b/g (opcja)
*  Bluetooth (opcja)

Wygodna konstrukcja

»  Wytrzymata konstrukcja, zapewniajgca bezawaryjng mobilnosé
komputera

*  Eleganckie wzornictwo

*  Peilnowymiarowa klawiatura z programowalnymi przyciskami
szybkiego uruchomienia

*  Wygodna podstawka pod nadgarstki z ergonomicznie usytuowanym
touchpadem

Rozszerzenia

* Jedno gniazdo na karte CardBus PC typu Il lub dwa gniazda na karty
typu Il
*  Wymienialne moduty pamieci



Wskazniki

1

Komputer zawiera siedem rozmieszczonych liniowo wskaznikow,
znajdujacych sie ponizej wyswietlacza, informujgcych o stanie komputera i

jego komponentéw.

Komunikacja
.Q bezprzewodowa

Oznacza status komunikacji bezprzewodowe;j
lub z wykorzystaniem interfejsu Bluetooth
(opcjonalna).

Pomaranczowy--WLAN; Niebieski--Bluetooth

A Zasilanie

Swieci przy wiaczonym komputerze.

z Uspienie

Swieci, gdy komputer przechodzi do trybu
Standby (Gotowo$¢) i miga, gdy komputer
przechodzi lub wychodzi do trybu hibernac;ji.

Aktywnos¢
nosnikéw danych

J

Swieci podczas aktywnos$ci dysku twardego lub
napedu optycznego.

tadowanie baterii

=

Swieci podczas tadowania baterii.

Caps lock

Swieci przy uaktywnieniu klawisza Caps Lock.

Num Lock

D B

Swieci przy uaktywnieniu klawisza Num Lock.




12

Poznajemy komputer

Klawiatura

Klawiatura posiada petnowymiarowe klawisze z wbudowanym keypadem,
oddzielne klawisze sterowania kursorem, dwa klawisze Windows oraz
dwanascie klawiszy funkcyjnych (klawisze skrotu).

Klawisze blokady

Fit Fi2
numik - sertk

Caps Lock

Klawiatura jest wyposazona w trzy klawisze blokady, ktére mozna wtaczac

i wytaczac.

Caps Lock Przy wigczonym klawiszu Caps Lock, wszystkie znaki
alfanumeryczne bedg pisane duza litera.

Num Lock Przy wigczonym klawiszu Num Lock, wbudowany keypad

(Fn+F11) znajduje sie w trybie numerycznym. Klawisze dziatajg jak
klawisze kalkulatora (zawierajg operatory arytmetyczne +, -, *
oraz /). Tryb ten jest zalecany przy duzej ilosci wprowadzanych
danych numerycznych. Lepszym rozwigzaniem jest podtaczenie
zewnetrznego keypada.

Scroll Lock Przy wiagczonym klawiszu Scroll Lock, ekran przesuwa sie o

(Fn+F12) jedna linie w gére lub w dét, przy nacisnigciu odpowiednio strzatki

w gore lub w dot.
Scroll Lock nie dziata z niektérymi aplikacjami.
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Wbudowany keypad

Funkcje wbudowanego keypada numerycznego sg takie same jak bloku
numerycznego w komputerze desktop. Funkcje te sg oznaczone matymi
znakami, znajdujgcymi sie w gérnym prawym rogu klawiszy. W celu
uproszczenia opisu klawiatury, nie umieszczono symboli klawiszy
sterowania kursorem.

HEEEEEEEEEEEE

Klawisze numeryczne  Wpisywanie numeréw z

na wbudowanym uzyciem wbudowanego
keypadzie keypada w standardowy

sposob.
Klawisze sterowania Podczas uzywania klawiszy Podczas uzywania
kursorem na sterowania kursorem nalezy klawiszy sterowania
wbudowanym przytrzymac klawisz Shift. kursorem nalezy
keypadzie przytrzymac klawisz

Fn.

Klawisze gtéwnego Podczas wpisywania liter z Litery wpisuje sie w
bloku klawiatury uzyciem wbudowanego standardowy sposéb.

keypada nalezy przytrzymac
klawisz Fn.
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Klawisze Windows

Klawiatura zawiera dwa klawisze do wykonywania funkcji specyficznych
dla systemu Windows.

HEEEEEEEEEEEE

& B8
Klawisz Pojedyncze nacisniecie tego klawisza przynosi taki sam
Windows efekt jak klikniecie przycisku Start systemu Windows;
~ powoduje uruchomienie menu Start. Uzycie tego klawisza z
ay innymi klawiszami, udostepnia rézne funkcje:

.':+ Tab Uaktywnia nastepny przycisk Taskbar (Paska

zadan).
AT+E Otwiera okno My Computer (Méj komputer).
A%+ F1 Otwiera Help and Support (Pomoc i obstuga

techniczna).
.‘.'+ F Otwiera Find (Wyszukaj): Okno dialogowe
All Files (Wszystkie pliki).
.':+ M Minimalizuje wszystkie okna.
Shift + .'.'+ M Odwraca minimalizacje wszystkich okien
( A%+ M) akcja.

.'.'+ R Otwiera okno dialogowe Run (Uruchom).

Klawisz aplikacji ~ Nacisnigcie tego klawisza przynosi taki sam efekt jak
= klikniecie prawym przyciskiem myszy; otwiera menu
= kontekstowe aplikacji.
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Klawisze skrotu

Uzycie klawisza Fn z innym klawiszem tworzy klawisz skrotu,
dostarczajacy szybkiego i wygodnego sposobu sterowania réznymi
funkcjami.

Aby uzy¢ klawisz skrétu, nalezy najpierw przytrzymac klawisz Fn.
Nastepnie, nalezy nacisng¢ drugi klawisz kombinacji. Po zakonczeniu
uzywania, nalezy zwolni¢ obydwa klawisze.

Fi F2 F3 Fé 75 F6 F7 Fo
2 © o ] oo =o =z @ L . .
Lo

€

" Ater - | & ]
< v >
- o i
Komputer jest wyposazony w réznorodne klawisze skrétu:
Fn-F1 0} Pomoc dotyczaca Wyswietla pomoc dotyczaca
klawisza skrotu klawiszy skrétu.
Fn-F2 \, Konfiguracja Dostep do okna wiasciwosci
@ komputera.
Fn-F3 I Przetaczenie Przetgcza schemat zarzadzania
({) schematu zasilaniem wykorzystywany
zarzadzania przez komputer (funkcja jest
zasilaniem dostepna jesli jest obstugiwana

przez system operacyjny).

Fn-F4 z Uspienie Powoduje przejscie komputera
Z do trybu Sleep (Uspienie).
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Fn-F5 Przetaczenie Przetacza wyjscie wyswietlania
Dl@ wyswietlania pomiedzy wyswietlaczem,
zewngtrznym monitorem (jesli
jest podtaczony) i obydwoma
urzadzeniami jednoczesnie.

Fn-F6 R Pusty ekran Wytacza podswietlenie ekranu
- wyswietlacza w celu
oszczedzania energii. Nacisnij
dowolny klawisz w celu

przywrocenia.
Fn-F7 [E Przetaczenie Umozliwia wtgczanie i
touchpada wytgczanie wewnetrznego
touchpada.
Fn-F8 'ﬂ / ‘)) Przetaczanie Umozliwia wtgczanie i
gtosnika wytaczanie gtosnikow.
Fn-T Zwigkszenie Zwigksza gtosnos¢ dzwieku.
‘)) gto$nosci
Fn-{ Zmniejszenie Zmniejsza gtosnos¢ dzwigku.
‘) gto$nosci
Fn-— oc')o Zwigkszenie Zwigksza jasno$¢ ekranu.
o~ jasnosci
Fn- « . Zmniejszenie Zmniejsza jasnos¢ ekranu.
'.,.' jasnosci
Fn-Pg Up Pg Up Home Funkcje klawisza Home.
Home
Fn-Pg Dn PgDn End Funkcje klawisza End.
End
Alt Gr- Euro Do wpisywania symbolu Euro.

Euro :€
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Symbol Euro

Wpisywanie symbolu Euro z klawiatury jest mozliwe, jezeli uktad klawiatury
jest ustawiony jako United States-International (Amerykanski —
Miedzynarodowy) lub United Kingdom (Angielski), albo jezeli uzytkownik
posiada klawiature z uktadem europejskim.

Uwaga dla uzytkownikéw klawiatury z USA: Uktad klawiatury jest
ustawiany przy instalacji systemu Windows. Aby mozna byto
wprowadzaé symbol Euro, ukfad klawiatury musi by¢ ustawiony na
United States-International (Amerykanski — Migdzynarodowy).

Aby zweryfikowaé typ klawiatury:
1 Kliknij Start, Control Panel (Panel sterowania).

2 Dwukrotnie kliknij Regional and Language Options (Opcje
regionalne i jezykowe).

Kliknij zaktadke Language (Jezyki) oraz kliknij Details (Szczegoéty).

Sprawdz, czy uzywany ukfad klawiatury "En English (United States)
[En Angielski (USA)]" jest ustawiony na United States-International
(Amerykanski — Miedzynarodowy).

Jezeli jest inaczej, zaznacz i kliknij ADD (Dodaj); nastepnie zaznacz
United States-International (Amerykanski — Miedzynarodowy) i
kliknij OK.

5 Kiiknij OK.

Aby wpisa¢ symbol Euro:

1 Odszukaj symbol Euro na klawiaturze.

2 Otworz edytor tekstu lub procesor tekstu.

3 Przytrzymaj klawisze Alt Gr i nacis$nij symbol Euro.

Niektére czcionki i programy nie obstugujg symbolu Euro.
W celu uzyskania dalszych informacji, odwiedz strone http:/
www.microsoft.com/typography/fag/fag12.htm.
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Touchpad

Whbudowany touchpad jest zgodnym z PS/2 urzgdzeniem wskazujacym
wykrywajacym ruch na jego powierzchni. Kursor reaguje na przesuwanie
palca po powierzchni touchpada. Dodatkowo, dwu kliknieciowe przyciski
dostarczajg tych samych funkcji co mysz komputerowa, a klawisz
przewijania umozliwia fatwe 4-kierunkowe przewijanie dokumentow i stron
sieci web.

Touchpad znajduje sie posrodku obszaru podpoérek na nadgarstki, co
zapewnia maksymalny komfort i efektywnosé.

Podstawowe informacje o obstudze touchpada

Touchpada nalezy uzywac¢ w nastepujacy sposob:

*  Przesun palcem po powierzchni touchpada, aby sterowaé¢ ruchem
kursora. Lekko puknij powierzchnie touchpada aby wybraé i wykonaé
funkcje.

*  Naciénij lewy (1) oraz prawy (3) przycisk klikniecia, aby wybrac i
wykonac funkcje, w taki sam sposaéb jak przy uzyciu przyciskdw myszy
komputerowe;j.

»  Uzyj klawisza przewijania (2), aby przewing¢ zawartos$¢ dtugich
dokumentdw i stron sieci web. Nacisnij gorna czes¢ przycisku aby
przewinag¢ do gory, dolng czes¢ przycisku aby przewing¢ w dét; lewg,
aby przewing¢ w lewo, a prawg aby przewing¢ w prawo.
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Wykonaj Kliknij szybko Puknij szybko
dwukrotnie. dwukrotnie.
Zaznacz Kliknij raz. Puknij raz.
Przeciagnij  Kliknij i Puknij szybko
przytrzyma,j. dwukrotnie. Po
Nastepnie, nastepnym
przesun palcem puknigciu,
po powierzchni przesun palcem
touchpada po powierzchni
przeciagajac touchpada
kursor nad przeciggajac
zaznaczanym kursor nad
miejscem. zaznaczanym
miejscem.
Dostep do Kliknij
menu raz.
zawartosci
Przewin Kliknij i
przytrzymaj
przycisk w
gore/w dot/w

lewo/w prawo.

@

Uwaga: Palce oraz powierzchnia touchpada powinny by¢ czyste i
suche. Touchpad reaguje na ruchy palca: im Izejsze dotkniecie, tym
doktadniejsza odpowiedz. Mocne puknigcia nie zwiekszg doktadnosci

odpowiedzi touchpada.
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Przyciski uruchamiania programow

W goérnej czesci klawiatury znajduje sie szesc¢ przyciskow. Przyciski te
nazywane sg przyciskami uruchomienia. Stuzg one jako przycisk poczty,
przycisk przegladarki sieci Web, P1, P2, przyciski Bluetooth oraz potgczenia
bezprzewodowego. Przyciski potgczenia bezprzewodowego oraz Bluetooth
nie mogq by¢ konfigurowane przez uzytkownika. Aby skonfigurowaé
pozostate cztery przyciski uruchamiania, nalezy uruchomié¢ program Acer
Launch Manager (Menedzer uruchamiania programéw komputera Acer).

1 E-mall Uruchamia uzywang aplikacje obstugi poczty e-mail.
2  Przegladarka sieci  Uruchamia uzywang przegladarke Internetu.
Web
3 P1 Programowany przez uzytkownika.
4 P2 Programowany przez uzytkownika.
5  Bluetooth Wiacza interfejs Bluetooth.
(opcjonalny)
6  Pofagczenie Wiacza bezprzewodowa sie¢ LAN 802.11b/g.
bezprzewodowe

(opcjonalne)

Ostrzezenie: Przed podréza lotniczg nalezy wytaczyé funkcje
Bluetooth oraz bezprzewodowej sieci LAN.
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Przechowywanie danych

Komputer zawiera rézne opcje przechowywania danych:

*  Duzej pojemnosci naped dysku twardego Enhanced-IDE .

Dysk twardy jest urzadzeniem podlegajgcym modernizacji, co
umozliwia zwiekszenie pojemnosci pamieci masowej w przysztosci.
Jezeli wymagana bedzie modernizacja, nalezy skontaktowac sie z
dostawcg urzadzenia.

*  Wysokiej szybkosci naped optyczny.

W zaleznosci od posiadanego modelu, w komputerze znajduje sie
podwdjny naped DVD/CD-RW Combo, naped-DVD, naped DVD-
Super Multi. Naped optyczny zapewnia zwiekszenie pojemnosci
pamieci masowej, oraz petni role hosta multimediow.

Patrz sekcja zatytutowana jako “Opis komputera” na stronie 3, w celu
uzyskania informacji o usytuowaniu tych napedow.
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Wysuwanie tacy napedu optycznego
Aby wysung¢ tace napedu optycznego:

*  Przy witaczonym komputerze, nacisnij przycisk wysuniecia tacy
napedu optycznego.

*  Taca zostanie zwolniona, i cze$ciowo wysunigta.

* Nalezy jg delikatnie pociagna¢, az do maksymalnego otwarcia.

Aby zatadowaé dysk optyczny:

*  Potdz ptyte CD lub DVD na otwartej tacy. Wyréwnaj potozenie otworu
na $rodku ptyty w stosunku do wrzeciona tacy.

« Delikatnie nacisnij ptyte, az do zaskoczenia na wrzeciono tacy.
»  Delikatnie popchnij tace az do jej zamkniecia.

Awaryjne wysuniecie tacy napedu optycznego

W razie potrzeby wysuniecia tacy napedu optycznego przy wytaczonym
komputerze, nalezy wepchng¢ wyprostowany spinacz do papieru w otwor
otwierania awaryjnego napedu optycznego. Taca zostanie zwolniona i
czesciowo wysunieta.

-~
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Opcje potgczen

Komputer ma wbudowane opcje potaczen, umozliwiajace przytaczenie do
sieci lub komunikacje poprzez linie telefoniczna.

Ethernet oraz LAN

Zintegrowana funkcja sieciowa umozliwia podtaczenie komputera do sieci
opartej o Ethernet (10/100 BASE-T).

Aby skorzystac z funkcji pracy w sieci, wigcz kabel Ethernet do gniazda
sieciowego komputera, a nastepnie podtacz drugi koniec do gniazda
sieciowego lub huba sieci.

W celu uzyskania informacji o konfigurowaniu potaczenia sieciowego, patrz
Windows Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna systemu
Windows) .
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Modem Fax/Data

Komputer zawiera wbudowany modem fax/data, umozliwiajacy
komunikacje poprzez linie telefoniczng. Oznacza to, mozliwo$¢ potaczenia
z Internetem poprzez konto dialup udostepniane przez ISP (Dostawce
ustug internetowych), logowanie do sieci ze zdalnej lokalizacji lub
wysytanie fakséw.

Przestroga: Modem nie jest zgodny z cyfrowymi liniami
telefonicznymi. Podtaczanie modemu do cyfrowego systemu
telefonicznego, moze spowodowac jego uszkodzenie.

Aby skorzysta¢ z modemu fax/data, podtacz kabel telefoniczny do gniazda
modemu komputera, a nastepnie podtgcz drugi koniec do gniazda linii
telefoniczne;.

Przestroga: Nalezy uzywa¢ dostarczonego kabla telefonicznego
wiasciwego dla okreslonego kraju.



25

Audio

Komputer zawiera zintegrowany system audio stereo.
Wbudowane gtosniki znajdujg sie z przodu, po obu stronach urzgdzenia.

o)

Glosnos¢ jest regulowana programowo, tak jak Volume Control (Regulacja
gtosnosci) w systemie Windows, poprzez uzycie przyciskow gtosnosci Fn
lub poprzez uzycie dowolnej aplikacji umozliwiajacej kontrole gtosnosci.

Zewnetrzne urzadzenia audio mozna podtaczac poprzez dwa porty audio z
tytu komputera. Patrz "Opis komputera", w celu uzyskania informacji o
potozeniu portéw audio. Informacje o podiaczaniu urzadzen zewnetrznych
znajdujg sie w czesci "Urzadzenia audio" w sekcji zatytutowane;j,
"Urzadzenia peryferyjne oraz opcje."
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Zabezpieczanie komputera

Komputer zawiera funkcje zabezpieczenia sprzetu i oprogramowania, w
formie gniazda blokady Kensington i ochrony hastem.

Gniazdo zabezpieczenia

Gniazdo blokady Kensington umozliwia fizyczne zabezpieczenie komputera

przed kradziezg. Funkcji tej nalezy uzywac w nastepujacy sposoéb:

»  Zawin kabel zabezpieczenia dookota ciezkiego nieruchomego obiektu,
takiego jak uchwyt szuflady szafki lub noga stotu.

*  WI6z zlgcze kabla zabezpieczenia do gniazda komputera i obré¢ o 90°
uruchamiajac blokade.

Ustawianie hasta

Hasta zabezpieczajg komputer przed nieautoryzowanym dostepem. Po
ustawieniu hasta, nikt nie bedzie mégt uzyskac dostepu do zasobdéw
komputera, bez wprowadzenia prawidtowego hasta.

Mozna ustawi¢ trzy typy haset:

1  Hasto Supervisor (Administrator) zabezpiecza komputer przed
nieautoryzowanym dostepem i uzyciem programu narzedziowego
BIOS.

2 Hasto User (Uzytkownik) zabezpiecza komputer przed
nieautoryzowanym uzyciem.

3  Hasto Hard Disk (Dysk twardy) zabezpiecza dane poprzez zapobieganie
nieautoryzowanemu dostepowi do zasoboéw dysku twardego.

Wazne! Nie wolno dopusci¢ do zapomnienia haset do opcji Setup
(Konfiguracja) i Hard Disk (Dysk twardy)! Jezeli uzytkownik nie
moze przypomniec¢ sobie haset, nalezy skontaktowac¢ sie z
dostawca lub autoryzowanym centrum serwisowym.

Hasta mozna ustawi¢ w programie narzedziowym BIOS.



Praca na zasilaniu

bateryjnym



Komputer notebook Aspire serii 1660 moze
pracowac na zasilaniu bateryjnym lub moze by¢
zasilany prgdem zmiennym.

W rozdziale tym znajdujg sie informacje o pracy
na zasilaniu bateryjnym, oraz informacje o
zarzgdzaniu zasilaniem i oszczedzaniu energii.
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Zestaw baterii

Komputer wykorzystuje zestaw baterii, umozliwiajacy dtugi czas pracy
pomiedzy kolejnymi tadowaniami.

Charakterystyka zestawu baterii
Zestaw baterii ma nastepujacq charakterystyke:

*  Wykorzystanie baterii wyprodukowanych z zastosowaniem aktualnych
standardow technologicznych.

*  Ostrzeganie o niskim poziomie natadowania baterii.

Bateria jest dotadowywana przy kazdym podtaczeniu komputera do sieci
zasilania. Komputer obstuguje funkcje tadowania podczas uzywania,
umozliwiajgc dotadowywanie baterii podczas pracy na komputerze. Jednakze,
dotadowywanie przy wytaczonym komputerze, trwa znacznie krocej.

Baterie nalezy mie¢ przy sobie podczas podrézy lub na wypadek awarii
zasilania. Zaleca sie zaopatrzenie w dodatkowy catkowicie natadowany
zestaw baterii, jako zestaw zapasowy. Szczegétowe informacije o
zamawianiu zapasowego zestawu baterii, mozna uzyska¢ u dostawcy.

Maksymalizacja zywotnosci baterii

Jak wszystkie inne baterie, bateria komputera z czasem zuzywa sie.
Oznacza to, ze wydajnos¢ baterii maleje w zaleznosci od czasu i sposobu
uzytkowania. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywotnosc¢ baterii, doradza sie
stosowanie do podanych ponizej zalecen.

Kondycjonowanie nowego zestawu baterii

Przed pierwszym uzyciem zestawu baterii, nalezy przeprowadzi¢ proces
"kondycjonowania", ktéry wyglada nastepujaco:

WI6z nowg baterie bez wigczania komputera.

Podtacz adapter pragdu zmiennego i catkowicie nataduj baterie.
Odtacz adapter prgdu zmiennego.

Wiacz komputer i pracuj na zasilaniu bateryjnym.

a b WO N =

Catkowicie roztaduj baterie, az do pojawienia sie komunikatu o
roztadowaniu baterii.

6 Podiacz adapter pradu zmiennego i ponownie catkowicie nataduj
baterie.
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Wykonaj wymienione czynnosci ponownie, az do trzykrotnego
natadowania i roztadowania baterii.

Proces kondycjonowania nalezy przeprowadzi¢ dla wszystkich nowych
baterii lub jesli bateria dtugo nie byta uzywana. Jezeli komputer nie bedzie
uzywany przez dtuzej niz dwa tygodnie, zaleca sie wyjecie zestawu baterii.

Przestroga: Nie nalezy poddawac zestawu baterii dziataniu
temperatur ponizej 0°C (32°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Ekstremalne temperatury moga niekorzystnie wptynaé na zestaw
baterii.

Dzieki przeprowadzeniu procedury kondycjonowania, uzyskuje sie
maksymalny mozliwy stopien natadowania baterii. Niewykonanie tej
procedury, uniemozliwi uzyskanie maksymalnego natadowania baterii i
spowoduje skrocenie efektywnej zywotnosci baterii.

Dodatkowo, na uzyteczny cykl zycia baterii wptywajg niekorzystnie
nastepujace sposoby uzytkowania:

»  Stafte zasilanie komputera pradem zmiennym, przy wiozonej baterii.
Przy statym zasilaniu komputera prgdem zmiennym, doradza sie
wyjecie zestawu baterii, po jego petnym natadowaniu.

* Niewykonanie maksymalnego roztadowania i natadowania baterii,
zgodnie z opisem powyze;j.

«  Czeste uzywanie; im cze$ciej bedzie uzywana bateria, tym szybciej
osiagnie koniec cyklu efektywnej zywotnosci. Zywotno$éé standardowe;j
baterii komputera wynosi okoto 500 tadowan.

Instalacja i wyjmowanie zestawu baterii

Wazne! W celu zachowania ciagtosci pracy komputera, przed
wyjeciem baterii z urzgdzenia, nalezy podfaczy¢ adapter pradu
zmiennego. W innym przypadku, nalezy najpierw wytaczy¢ komputer.

Aby zainstalowac¢ zestaw baterii:

1 Dopasuj baterie do otwartej wneki na baterie; upewnij sie, ze koniec ze
stykiem wejdzie jako pierwszy oraz, ze gérna powierzchnia baterii jest
skierowana do gory.

2 Wsun baterie do wneki na baterie i delikatnie docisnij, az do
zaskoczenia na miejsce.
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Aby wyja¢ zestaw baterii:
1 Przesun zatrzask zwalniania baterii, w celu jej zwolnienia.

2 Wyciagnij baterie z wneki na baterie.

¥ adowanie baterii

Aby natadowac baterie, nalezy najpierw sprawdzic, czy jest prawidtowo
zainstalowana we wnece na baterie. Wigcz adapter pragdu zmiennego do
komputera i podfacz do gniazda sieci zasilajgcej. Podczas fadowania
baterii, mozna kontynuowac prace na komputerze, wykorzystujac zasilanie
pradem zmiennym. Jednakze, tadowanie baterii przy wytgczonym
komputerze, trwa znacznie kroce;.

Uwaga: Doradza sie uruchomienie tadowania baterii przed udaniem
sie na spoczynek. Catonocne tadowanie baterii przed podréza,
umozliwi rozpoczecie pracy nastepnego dnia przy catkowicie
natadowanej baterii.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Windows Power Meter (Licznik zasilania systemu Windows) wskazuje
biezacy poziom natadowania baterii. Umies¢ kursor nad ikong baterii/
zasilania na pasku zadan, aby zobaczy¢ biezacy poziom natadowania baterii.

Optymalizacja zywotnosci baterii

Optymalizacja zywotnosci baterii pomaga w uzyskaniu najdiuzszego czasu
pracy, przedtuzeniu cyklu fadowanie/roztadowanie i poprawie efektywnosci
dotadowania. Doradza si¢ uwzglednienie nastepujacych sugestii:

»  Zakup dodatkowego zestawu baterii.

+  Uzywanie zasilania pragdem zmiennym gdy tylko jest to mozliwe,
pozostawienie baterii do pracy na zewnatrz.

*  Wysuniecie karty PC Card jezeli nie jest uzywana, poniewaz zuzywa
ona energie.

*  Przechowywanie zestawu baterii w chtodnym, suchym miejscu.
Zalecana temperatura to 10°C do 30°C. Wyzsze temperatury
powodujg szybsze samoroztadowanie baterii.

*  Nadmierne dotadowywanie zmniejsza zywotnos¢ baterii.
+ Dbanie o adapter pragdu zmiennego i baterie.
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Ostrzezenie o roztadowaniu baterii

Podczas uzywania baterii, nalezy zwroci¢ uwage na Windows Power Meter
(Licznik zasilania systemu Windows).

Przestroga: Po pojawieniu si¢ komunikatu o roztadowaniu
baterii, nalezy jak najszybciej podtaczy¢ adapter pradu
zmiennego. Jezeli bateria roztaduje sie catkowicie i nastapi
zamkniecie komputera, zostang utracone dane.

Po pojawieniu sie komunikatu o roztadowaniu baterii, zalecany przebieg
dziatania zalezy od sytuacji:

Dostepne sg 1. Wiacz adapter pragdu zmiennego do komputera, a
adapter pradu nastepnie podtacz go do gniazda sieci zasilajace;j.
zmiennego i zrodto 2 Zapisz wszystkie niezbedne pliki.

zasilania. 3. Wznéw prace.
Wylacz komputer, jezeli chcesz szybko dotadowaé
baterie.
Dostepny jest 1. Zapisz wszystkie niezbedne pliki.
catkowicie 2. Zamknij wszystkie aplikacje.
natadowany . . A
3. Zamkni it , ab t k ter.
Zestaw batofi. _ J system opera{cyjny aby wytaczyé komputer.
4. Wymien zestaw baterii.
5. Wigcz komputer i wznéw prace.
Nie sg dostepne 1. Zapisz wszystkie niezbedne pliki.
adapter pradu 2. Zamknij wszystkie aplikacje.

zmiennego i zrodto 3
zasilania. Brak
zapasowego

zestawu baterii.

. Zamknij system operacyjny, aby wylaczy¢ komputer.
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Zarzadzanie zasilaniem

Komputer posiada wbudowany modut zarzadzania zasilaniem stale
monitorujgcy aktywnos¢ systemu. Aktywnosé systemu odnosi sie do
aktywnosci jednego lub wiecej nastepujacych urzadzen: klawiatury,
touchpada/myszy, dysku twardego, napedu optycznego, podtaczonych do
komputera urzadzen peryferyjnych, a takze do pamieci video. Jezeli w
danym okresie czasu nie zostanie wykryta zadna aktywnos¢ (ustawienia sg
kontrolowane przez Windows Power Management [Zarzadzanie
zasilaniem systemu Windows]), komputer wytgczy niektore lub wszystkie
urzadzenia w celu oszczedzania energii.

Komputer wykorzystuje schemat zarzadzania zasilaniem, obstugujacy
interfejs ACPI (Advanced Configuration and Power Interface [Interfejs
zaawansowanej konfiguracji i zasilania]), umozliwiajacy maksymalng
oszczednos¢ energii bez wplywu na wydajnos¢ systemu. ACPI umozliwia
systemowi Windows kontrole ilosci energii przekazywanej kazdemu z
urzadzen podtaczonych do komputera. W ten sposob, system Windows
kieruje wszystkimi dziataniami zwigzanymi z oszczedzaniem energii
komputera. W celu uzyskania dalszych informac;ji, sprawdz odnosne dane
z opcji Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna) systemu Windows.
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Urzgdzenia
peryferyjne

oraz OPCJe



Komputer notebook Aspire serii 1660 oferuje duze
mozliwosci rozbudowy.

W rozdziale tym znajdujq sie informacje o podtaczaniu
urzadzen peryferyjnych w celu rozbudowy sytemu.
Znajduje sie tu takze opis aktualizacji kluczowych
komponentdw, w celu zwiekszenia wydajnosci
systemu i utrzymania najnowszych rozwigzan
technologicznych.

W celu uzyskania informacji o urzadzeniach
peryferyjnych, doradza sie skontaktowanie z
dostawca. Dodatkowo, nalezy przeczytac¢ instrukcje i
inne dokumenty dostarczone wraz z nowym sprzetem.
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Zewnetrzne urzadzenia wyswietlania

Do portu zewnetrznych urzadzenh wyswietlania komputera, mozna
podtaczy¢ zewnetrzny monitor (VGA) lub projektor.

Do przetaczania ustawien wyswietlania pomiedzy panelem LCD
komputera, a zewnetrznym urzadzeniem wyswietlania, nalezy uzy¢
klawisza skrétu Fn + F5. W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz
“Klawisze skrétu” na stronie 15.

Zewnetrzne urzadzenia wejscia

Do portow USB komputera mozna podtaczy¢ rozne urzadzenia wejscia,
umozliwiajace zwiekszenie funkcjonalnosci i utatwienie obstugi.
Dodatkowo, porty USB mozna uzy¢ do podigczania wielu innych urzadzen
peryferyjnych, takich jak aparaty cyfrowe, drukarki i skanery. Patrz
“Urzadzenia rozszerzen” na stronie 41 , w celu uzyskania dalszych
informaciji o podtgczaniu urzgdzen PC Card.

Zewnetrzna klawiatura

Komputer zawiera petnowymiarowg klawiature. Jednakze, jezeli takie sg
potrzeby, do jednego z portow USB komputera mozna podtaczyé
zewnetrzng klawiature. Umozliwia to uzyskanie komfortu pracy i
wykorzystanie dodatkowych funkcji dostarczanych przez petnowymiarowg
klawiature sytemu biurkowego, podczas wprowadzania danych do
komputera notebook.

Zewnetrzna klawiatura

Komputer zawiera wbudowany keypad, ktéry w potaczeniu z funkcjg Num
Lock, umozliwia fatwe wprowadzanie danych numerycznych.
Alternatywnie, do jednego z portéw USB komputera, mozliwe jest
podtaczenie 17-klawiszowego keypada numerycznego. Umozliwia to
uzyskanie korzysci z posiadania keypada numerycznego, bez zaktéceh w
uzywaniu klawiatury komputera podczas pisania tekstu.

Zewnetrzne urzgdzenie wskazujace

Komputer zawiera czute urzadzenie wskazujace w formie touchpada, z
dwoma przyciskami klikania i przyciskiem przewijania. Jednakze, jezeli
preferowane jest uzywanie konwencjonalnej myszy lub innego urzadzenia
wskazujacego, mozna je podtgczy¢ do jednego z portéw USB komputera.
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Urzadzenia USB

Komputer zawiera cztery porty USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna
magistrala szeregowa]) 2.0 , do podiaczania szeregu urzadzen
peryferyjnych USB. Patrz “Zewnetrzne urzgdzenia wejscia” na stronie 37,
oraz “Drukarka” na stronie 40 , w celu uzyskania informacji o podtaczaniu
klawiatury USB, keypada, myszy lub drukarki. Inne popularne urzadzenia
USB to aparaty cyfrowe, skanery oraz inne zewnetrzne urzadzenia pamieci
masowe;.

USB wykorzystuje funkcje plug and play, co oznacza, ze mozna podtaczyé
urzadzenie USB i rozpocza¢ jego uzywanie bez koniecznosci ponownego
uruchamiania komputera. W dowolnym czasie mozna takze odtgczy¢
urzadzenie.

Dodatkowg zaletg USB jest mozliwos$¢ uzycia koncentratorow USB.
Oznacza to, ze port USB moze wspotdzieli¢ jednoczesnie kilka urzadzen.
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Port IEEE 1394

Port IEEE 1394 komputera umozliwia podtgczenie urzgdzen obstugujacych
IEEE 1394 takich jak cyfrowa kamera video.

Szczegodtowe informacje znajdujg sie w dokumentacji kamery video lub
aparatu cyfrowego.
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Drukarka

Komputer obstuguje drukarki portu rownolegtego i drukarki USB.
Sprawdz w dokumentacji drukarki informacje dotyczace:

«  Ustawien sprzetu

* Instalacji niezbednych sterownikéw w systemie Windows

* Instrukcji dziatania

Aby uzy¢ drukarki USB, nalezy jg podtaczy¢ do jednego z portow USB
komputera, a nastepnie zaczeka¢ na odnalezienie przez system Windows
nowego sprzetu.

Aby podtaczy¢ drukarke portu réwnolegtego, nalezy najpierw zamknaé
system operacyjny. Podtacz drukarke do portu réwnolegtego, a nastepnie
ponownie uruchom komputer. Zaczekaj, az system Windows odnajdzie
nowe urzadzenie.

Urzadzenia audio

Komputer zawiera wbudowane gtosniki stereo. Dalsze informacje o tych
funkcjach znajduja sie w czesci “Audio” na stronie 25. Jednakze, poza
urzadzeniami zintegrowanymi, mozliwe jest uzywanie zewnetrznego
wejscia audio i urzadzen wyjsciowych poprzez podtaczenie do dwéch
portéw audio z tylu urzagdzenia.

Do gniazda wejscia mikrofonu komputera, mozna podiaczy¢ zewnetrzny
mikrofon. Umozliwia to uzyskanie wiekszej swobody poruszania sie, a
takze zwiekszenie jakosci wejsciowego sygnatu audio.

Prywatnos¢ odstuchiwania dzwiekéw i zwiekszenie jakosci wyjscia audio,
mozna uzyskac¢ podigczajac stuchawki nausznikowe do gniazda stuchawek
nausznikowych.
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Urzadzenia rozszerzen

Karta PC Card

Komputer zawiera dwa gniazda na karty PC Card obstugujace dwie
standardowe karty typu Il lub jedna type Ill CardBus (PCMCIA). Znaczaco
zwiekszajg one uzytecznos¢ i mozliwosci roszerzeh komputera. Dostepne
sg rézne karty PC Card, takie jak pamie¢ flash, SRAM, modem fax/data,
LAN oraz karty SCSI . Skontaktuj sie z dostawcg, w celu uzyskania
informaciji o opcjach kart PC Card do komputera.

Uwaga: Szczegétowe informacje o instalowaniu i uzywaniu kar
znajduja sie w instrukgcji kart.
Aby wiozy¢ karte PC Card:

1 Dopasuj karte do gniazda PC Card komputera. Upewnij sie, ze karta
jest skierowana odpowiednig strong do gory i krawedzig ze ztgczami
do gniazda. Wiele kart posiada pomocne przy wktadaniu oznaczenie
strzatka.

Wsun karte do gniazda i lekko nacisnij, az do podtaczenia karty.

W razie potrzeby, podtacz kabel karty do gniazda na zewnetrznej
krawedzi karty.

4  System Windows automatycznie wykryje obecnos¢ karty.
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Aby wyja¢ karte PC Card:
1 Zamknij aplikacje korzystajaca z karty PC Card.

2 Kliknij dwukrotnie ikone PC Card na pasku zadan, a nastepnie
zaznacz opcje bezpiecznego usuwania karty. Zaczekaj na komunikat,
ze mozna juz bezpiecznie wyjac karte.

3 Nacisnij przycisk wysuwania karty PC Card, w celu jej czesciowego
wysuniecia (1).

4 Wyciagnij karte z gniazda (2).

Inne opcje

Zestaw baterii

Zaleca sie posiadanie zapasowej baterii, szczegélnie podczas podrézy z
komputerem. Umozliwi to znaczne zwiekszenie produktywnosci podczas
przenoszenia sig.

Adapter pragdu zmiennego

Posiadanie zapasowego adaptera pragdu zmiennego umozliwia dostep do
niego w réznych miejscach. Na przyktad, mozna trzymac jeden adapter w
domu a drugi w pracy. Oznacza to, ze nie bedzie konieczne przenoszenie
adaptera pradu zmiennego podczas przenoszenia sie pomiedzy dwoma
podstawowymi miejscami bazowymi.
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Aktualizacja kluczowych komponentow

Konstrukcja komputera umozliwia utrzymanie statej wydajnosci. Jednakze,
po pewnym czasie moze si¢ zdarzy¢, ze aplikacje bedg wymagaty wyzszej
wydajnosci. Z tego powodu zapewniono mozliwos¢ aktualizacji kluczowych
komponentow.

Uwaga: Po podjeciu decyzji o wykonaniu modernizacji kluczowego
komponentu, nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym dostawca.

Modernizacja pamieci

Pamie¢ mozna rozbudowywa¢ do 2GB, modutami 256/512/1024 MB

standardu przemystowego soDIMMs (Small Outline Dual Inline Memory
Modules [Mate podwdjne liniowe moduty pamieci]). Komputer obstuguje
pamie¢ DDR (Double Data Rate [Podwdjna szybkos¢ danych]) SDRAM.

W komputerze znajduja si¢ dwa gniazda pamieci. Pamie¢ mozna
zmodernizowac¢ poprzez instalacje modutu pamieci w wolnym gniezdzie lub
wymiane standardowej pamieci na modut pamieci o wyzszej pojemnosci.modut.

Instalacja pamieci:

1 Wylacz komputer. Upewnij sie, ze wytaczony jest adapter pradu
zmiennego, a nastepnie wyjmij zestaw baterii.

2 Przekrec¢ komputer, aby uzyskac dostep do wneki pamieci znajdujacej
sie w dolnej czesci urzadzenia. Odkre¢ wszystkie sruby (1) z pokrywy
wneki pamieci, a nastepnie podnies pokrywe (2).




44 Urzadzenia peryferyjne oraz opcje

3 Wibdz modut pamieci pod katem do gniazda (1), a nastepnie delikatnie
nacisnij go, az do zaskoczenia na miejsce (2).

4  Zatdz z powrotem pokrywe wneki pamieci i dokreé sruby.

Komputer automatycznie wykryje nowy modut pamigci i wykona
rekonfiguracje pamiegci.

Modernizacja dysku twardego

Jezeli wymagane jest wiecej miejsca na dane, dysk twardy mozna
wymieni¢ na naped o wiekszej pojemnosci. Komputer stosuje dysk twardy
9,5 mm 2,5-cala Enhanced-IDE. Jezeli wymagane jest przeprowadzenie
modernizacji dysku twardego, nalezy skontaktowac sie z dostawca.



Przenoszenie

komputera



Komputer notebook Aspire serii 1660 doskonale
nadaje sie do przenoszenia.

W rozdziale tym znajdujq sie porady dotyczace
podrézowania z komputerem.
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Odtaczanie desktopu

Przed przenoszeniem komputera, nalezy go wytaczy¢ i odtgczy¢ wszystkie
urzadzenia peryferyjne:

1  Zapisz prace i zamknij wszystkie aplikacje.

2 Zamknij system Windows aby wytaczy¢ komputer.

3 Odtacz adapter pradu zmiennego od gniazda sieciowego, a nastepnie
odiacz go od komputera.

4 Odtacz wszystkie podtaczone do komputera urzgdzenia zewnetrzne,
takie jak klawiatura, mysz lub drukarka.

5 Jezeli uzywany jest kabel zabezpieczenia, odtacz blokade od
komputera.

6 Zapakuj komputer w mocng wodoodporng torbe lub walizke.
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Przy przenoszeniu

Czasami moze by¢ potrzebne przeniesienia komputera na krétkg
odlegtosé. Na przyktad, moze byc¢ potrzebne przeniesienie komputera z
biura do miejsca spotkania. W takich sytuacjach, nie ma potrzeby
zamykania systemu operacyjnego.

Przygotowanie komputera

Najpiew nalezy odtgczy¢ urzadzenia peryferyjne, ktérych nie ma potrzeby
bra¢ ze soba. Nastepnie nalezy zamkng¢ pokrywe wyswietlacza,
ustawiajac komputer na tryb Standby (Oczekiwanie). Mozna teraz
bezpiecznie przenies¢ komputer w dowolne miejsce budynku.

Aby ponownie uzy¢ komputer po jego przeniesieniu, nalezy otworzy¢
pokrywe wyswietlacza i nacisna¢ przycisk zasilania, aby wyprowadzié¢
komputer z trybu Standby (Oczekiwanie).

Co nalezy brac ze sobg na krotkie spotkania

Jezeli bateria jest catkowicie natadowana, prawdopodobnie nie bedzie
potrzeby brania na spotkanie niczego wiecej poza komputerem.

Co nalezy brac ze sobg na dtugie spotkania

Na diuzsze spotkania nalezy bra¢ ze sobg adapter pradu zmiennego.
Podczas catego spotkania mozna korzystac z zasilania pragdem zmiennym
lub rozpocza¢ prace na zasilaniu bateryjnym, a nastepnie po pojawieniu
sie komunikatu o roztadowaniu baterii, podtagczy¢ adapter pradu
zmiennego.

Jezeli w miejscu spotkania nie ma dostepnego gniazda zasilania, w
dtuzszych okresach braku aktywnosci, nalezy zredukowac zuzycie energii
poprzez wprowadzenie komputera do trybu Standby (Oczekiwanie). Jezeli
dostepna jest zapasowa bateria, doradza sie branie jej ze soba.
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Przenoszenie komputera do domu

Do przenoszenia komputera z biura do domu, nalezy go do tego przygotowac.

Przygotowanie komputera

Po odtaczeniu komputera od desktopu, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

1 Wyjmij z napedow wszystkie nosniki. Podczas przenoszenia
komputera, zatadowane nosniki moga spowodowac uszkodzenie
gtowic napedoéw.

2  Zapakuj komputer do walizki ochronnej zabezpieczajacej przed
wstrzagsami. Upewnij sie, ze urzgdzenie nie bedzie przesuwac sie w
walizce.

Ostrzezenie: Nalezy unika¢ umieszczania elementéw w walizce,
obok gornej czesci pokrywy komputera, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie ekranu.

Co nalezy wzig¢ ze sobg

Jezeli w domu nie ma czesci zapasowych, doradza sie zabranie ze sobg
adaptera pradu zmiennego oraz tej instrukcji obstugi.

Zalecenia dodatkowe

Aby zabezpieczy¢ komputer podczas przenoszenia, doradza sie zwrdcenie
uwagi na nastepujgce zagadnienia:

*  Minimalizacja efektu zmian temperatury. Komputer nalezy mie¢ przy
sobie i nie umieszczaé go razem z bagazem.

* Nalezy unika¢ pozostawiania komputera w rozgrzanym wnetrzu
samochodu.

*  Zmiany temperatury i wilgotno$¢ moga spowodowac kondensacje
wewnatrzkomputera. Przed wtaczeniem komputera nalezy zaczekacé
na przywrocenie go do temperatury pokojowej, i sprawdzi¢ czy na
ekranie nie wystapita kondensacja. Przy zmianie temperatury o wiecej
niz 10°C (18°F), nalezy dtuzej zaczeka¢ na przywrécenie do
temperatury pokojowej, umieszczajgc go najpierw w pomieszczeniu o
temperaturze posredniej pomiedzy temperaturg zewnetrzng i
temperaturg pokoju.
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Ustawienia w biurze domowym

Przy czestym uzywaniu komputera w domu albo w pracy, korzystny moze
sie okazac zakup drugiego adaptera pradu zmiennego. Posiadanie
adaptera pradu zmiennego w domu i w pracy, umozliwi takze pozbycie sie
dodatkowego ciezaru podczas podrozy.

Mozna takze zaopatrzy¢ sie w domu w drugi zestaw urzadzen
peryferyjnych, takich jak klawiatura, keypad, mysz i drukarka.

Podrézowanie z komputerem

Mozliwe sa takze dtuzsze podréze z komputerem.

Przygotowanie komputera

Komputer nalezy przygotowaé w taki sam sposob jak do przenoszenia
pomiedzy biurem a domem. Nalezy sprawdzi¢, czy bateria jest natadowana
catkowicie. Podczas podrézy lotniczych, moze sie okazac konieczne
wigczenie komputera podczas kontroli.

Co nalezy wzig¢ ze sobg

Nalezy zabieraC ze sobg nastepujace elementy:

»  Adapter pradu zmiennego.

. Zapasowe, catkowicie natadowane zestawy baterii.

»  Dodatkowe pliki ze sterownikiem drukarki (jezeli planowane jest uzycie
innej drukarki).

»  Kabel telefoniczny i sieciowy (jezeli planuje sie uzycie modemu
komputera oraz potaczen sieciowych).

Zalecenia dodatkowe

Poza zaleceniami dotyczacymi przenoszenia komputera do domu, nalezy
zapamietaé nastepujace zalecenia:

* Nalezy zawsze traktowa¢ komputer jako bagaz podreczny.

* O ile to mozliwe, podczas kontroli nalezy poprosi¢ o reczne
sprawdzenie komputera. Chociaz przeswietlanie komputera podczas
kontroli nie jest dla niego niebezpieczne, nie wolno poddawac go
dziataniu wykrywacza metalu.
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Podroze zagraniczne z komputerem

Mozliwe sg takze podroze migdzykrajowe z komputerem.

Przygotowanie komputera

Komputer nalezy przygotowac w taki sam sposdb jak do zwyktych podrézy.
Nalezy pamieta¢ o dodatkowych srodkach ostroznosci podczas podrézy
lotniczych.

Co nalezy wzig¢ ze sobg

Nalezy zabiera¢ ze sobg nastepujgce elementy:

*  Adapter pradu zmiennego.

*  Przewody zasilajace odpowiednie dla planowanych krajéw podrézy.
»  Zapasowe, catkowicie natadowane zestawy baterii.

+  Dodatkowe pliki ze sterownikiem drukarki (jezeli planowane jest uzycie
innej drukarki).

»  Kabel telefoniczny i sieciowy (jezeli planuje sie uzycie modemu
komputera oraz potgczen sieciowych). Nalezy sprawdzi¢, czy
posiadany modem moze pracowac¢ z systemami telefonicznymi
planowanych krajow podrozy. W niektorych regionach moze byé
konieczne uzycie modemu w formie karty PC Card.

Zalecenia dodatkowe

Poza zaleceniami dotyczacymi zwyktych podrézy z komputerem, nalezy
zapamieta¢ nastepujace zalecenia przy podrézach miedzynarodowych:

*  Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest odpowiedni dla lokalnych
parametréw zasilania. W razie konieczno$ci, nalezy zakupi¢ przewod
zasilajacy zgodny z lokalnymi wymaganiami. Nie nalezy uzywac¢
konwerterow.

» Jezeli planowane jest tgczenie poprzez linie telefoniczng, nalezy
sprawdzié, czy przewody modemu i telefonu sg zgodne z lokalnym
systemem telefonicznym. W razie koniecznosci, nalezy zakupié¢
modem na karcie PC Card, zgodny z lokalnymi wymaganiami.
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Oprogramowanie



Komputer notebook Aspire serii 1660 zawiera
systemowe programy narzedziowe.

W rozdziale tym znajdujg sie informacje o
waznym oprogramowaniu dostarczanym wraz z
komputerem.
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Oprogramowanie systemowe

Komputer jest dostarczany wraz z wstepnie zainstalowanym nastepujacym
oprogramowaniem:

»  System operacyjny Microsoft® Windows®
»  Sprzetowy program narzedziowy BIOS
+  Systemowe programy narzedziowe, sterowniki i aplikacje

Uwaga: Aby uruchomi¢ aplikacje w systemie Windows, kliknij
najpierw przycisk Start. Nastepnie, zaznacz odpowiedni folder i kliknij
ikone aplikacji. Aby uzyskac¢ wiadomosci o oprogramowaniu i
programach narzedziowych, skorzystaj z pomocy online
udostepnianej przez oprogramowanie.

Menedzer uruchamiania

Menedzer oprogramowania umozliwia skonfigurowanie czterech
przyciskéw uruchamiania programéw, znajdujacych sie nad klawiatura.
Patrz “Przyciski uruchamiania programéw” na stronie 20, w celu uzyskania
informaciji o potozeniu przyciskdw uruchamiania programoéw.

Dostep do programu Launch Manager (Menedzer uruchamiania) w celu
jego uruchomienia, mozna uzyskac¢ klikajac Start, All Programs
(Wszystkie programy), a nastepnie Launch Manager (Menedzer
uruchamiania).

% Launch Manager

Wireless Device -
Boot status |Always ot J
E-#ail "'C:\Program Files\Outlook Exp nh. & Add Delete

WA |"C:\Program Fileshntemet Explorer\iexplore.zﬂ Add Delete
Launch Manager |"E:\Program Files\Launch Managerfn exe" j Add Delete
Launch Manager |"E:\Program Files\Launch Managerfn exe" j Add Delete

(] 8 | About
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Program narzedziowy konfiguracji
BIOS

BIOS (Basic Input/Output System [Podstawowy system wejscia/wyjscia])
zawiera wazne informacje uzywane do konfiguracji sprzetu i ustawien
oprogramowania systemowego. Komputer odczytuje ustawienia programu
BIOS podczas pierwszego uruchomienia, przed zatadowaniem systemu
operacyjnego.

BIOS komputera zawiera wbudowany program narzedziowy zwany
Phoenix Software System Configuration Utility (SCU). Program ten moze
by¢ uruchomiony zaraz po starcie komputera, poprzez nacisniecie
klawisza F2 podczas testu POST (Power-On Self-Test [Autotest po
wigczeniu zasilania]).

Program konfiguracji systemu BIOS wyswietla sumaryczng informacje o
komputerze, jego urzgdzeniach, procesorze i pamieci.

Komputer zostat juz wczesniej skonfigurowany na uzyskanie optymalne;j
wydajnosci i nie ma potrzeby uruchamiania tego programu narzedziowego.
Jednakze, uzytkownik moze potrzebowaé zmieni¢ ustawienia BIOS, jezeli
w przysztosci pojawig sie problemy konfiguracyjne. Jezeli pojawi sie
problem, sprawdz czes$¢ “Czesto zadawane pytania” na stronie 62.
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OBR - OneButton Recovery
(Przywracanie danych jednym
przyciskiem)

Uwaga: Funkcja ta jest dostepna jedynie dla niektérych modeli.

Instalacja wielojezycznego systemu
operacyjnego

Po pierwszym wigczeniu systemu, nalezy wykonac instrukcje dotyczace
wyboru systemu operacyjnego i jezyka.

1 Wigcz system.

2 Automatycznie wyswietlone zostanie menu pomocnicze Acer, w celu
wyboru wielojezycznego systemu operacyjnego.

3 Przyciskami strzatek, wybierz wymagana wersje jezykowa. Nacisnij
Enter, aby potwierdzi¢ wybor.

4 Wybrany teraz system operacyjny i jezyk, beda jedyng opcja w
przysztych operacjach przywracania.

5  System zainstaluje wybrany system operacyjny i jezyk.

Przywracanie bez Recovery CD (dysku CD
przywracania)

Ten proces przywracania, pomaga w przywréceniu danych na dysku C: z
oryginalnym oprogramowaniem, zainstalowanym po zakupieniu
notebooka. Wykonaj podane ponizej czynnosci, w celu odtworzenia dysku
C: . (Dysk C: bedzie sformatowany i usuniete zostang wszystkie dane.)
Przed uzyciem tej opcji, wazne jest wykonanie kopii zapasowej wszystkich
danych.

Przed wykonaniem operacji przywracania, nalezy sprawdzi¢ ustawienia
BIOS.

a  Nalezy sprawdzic¢, czy jest wigczona funkcja "Hard Disk Recovery
(Przywracanie dysku twardego)".

b  Nalezy upewni¢ sie, czy ustawienie [Hard Disk Recovery (Przywracanie
dysku twardego)] w opcji [Advanced (Zaawansowane)] jest [Enabled
(Wiaczone)].

¢ Wyjdz z programu narzedziowego BIOS i zapisz zmiany. System
uruchomi sig¢ ponownie.
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Uwaga: Aby uaktywni¢ program narzedziowy BIOS, nacisnij <F2>
podczas wykonywania testu POST.

1 Ponowne uruchomienie systemu.

2 Podczas testu POST, w dolnej czesci ekranu jest wyswietlana
instrukcja "Press <F2> to Enter BIOS (Nacisnij F2, aby wej$¢ do
programu BIOS)".

3 W tym samym czasie, naci$nij <Alt> + <F10>, aby przej$¢ do procesu
przywracania.

4  Zostanie wyswietlony komunikat "The system has password protection

(System jest chroniony hastem). Please enter 000000: (Wprowadz
000000:)" .

5  Woprowadz szes$¢ 0 i kontynuuj operacje.

6 Pojawi sie okno "Acer Self-Configuration Preload (Zatadowanie
autokonfiguracji Acer)".

7  Przyciskami strzatek przewin pokazane elementy (wersje systemu
operacyjnego) i nacisnij "Enter", w celu wyboru.

Ustawienie hasta i opuszczenie procesu
przywracania

Po wyswietleniu okna "Acer Self-Configuration Preload (Zatadowanie
autokonfiguracji Acer)" nacisnij " F3" , aby ustawi¢ hasto lub nacisnij "F5",
aby opusci¢ proces przywracania systemu.

Po nacisnieciu "F3", na nastepnym ekranie zostanie wyswietlony
komunikat "Please enter new password: (Wprowadz nowe hasto:)"
wprowadz jeden do o$miu znakéw alfanumerycznych. Przed kontynuacja,
pojawi sie monit o ponowne wprowadzenie hasta, w celu jego
potwierdzenia.

Na ekranie wyswietli sie "Password has been created (Hasto zostato
utworzone). Press any key to reboot... (Nacisnij dowolny przycisk w celu
ponownego uruchomienia...)", aby ponownie uruchomi¢ system, nacisnij
dowolny przycisk.

Po nacisnieciu "F5", proces przywracania zostanie zakonczony, a system
po ponownym uruchomieniu wystartuje normalnie.

Wazne: Funkcja ta zajmuje 2 GB miejsca na ukrytej partycji dysku
twardego.



Rozwigzywanie
problemow



W rozdziale tym znajdujq sie instrukcje o
postepowaniu z typowymi problemami z
systemem. Nalezy je przeczytac przed rozmowg
telefoniczng sie z technikiem.

Rozwigzania bardziej powaznych probleméw
mogq wymagac otwarcia obudowy komputera.
Nie nalezy otwieraC obudowy i naprawiac
komputera samodzielnie. W celu uzyskania
pomocy, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub
autoryzowanym centrum serwisowym.
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Czesto zadawane pytania

W sekcji tej znajdujg sie sugerowane rozwigzania powszechnie
wystepujacych problemow.

Naciskam przycisk zasilania ale komputer nie startuje lub nie uruchamia sie.
Sprawdz stan wskaznika zasilania:

+ Jezeli nie $wieci wskaznik zasilania, komputer nie jest zasilany.

Sprawdz nastepujgce elementy:

- Jezeli pracujesz na zasilaniu bateryjnym, bateria moze by¢
roztadowana w stopniu uniemozliwiajgcym zasilanie komputera.
Podtacz adapter zasilania prgqdem zmiennym, w celu dotadowania
zestawu baterii.

- Jezeli pracujesz na zasilaniu sieciowym, upewnij sie, ze adapter
pradu zmiennego jest prawidtowo podtaczony do komputera i
gniazda zasilania.

e Jezeli wskaznik Swieci, sprawdz nastepujgace elementy:
- Gdy swieci wskaznik Sleep (Uspienie), komputer znajduje sie w
trybie uspienia. Nacisnij dowolny klawisz lub puknij powierzchnie
touchpada, w celu wznowienia dziatania.

Na ekranie nic sie nie wyswietla.

System zarzadzania zasilaniem komputera automatycznie wytacza
wyswietlanie obrazu w celu oszczedzania energii. Nacisnij dowolny
przycisk aby przywrdci¢ wyswietlanie.

Jezeli naci$niecie klawisza nie przywraca wy$wietlania obrazu, sprawdz
nastepujace elementy:

*  Zabardzo obnizony jest poziom jasnosci. Nacisnij klawisz skrétu Fn +
— aby zwiekszy¢ poziom jasnosci ekranu.

*  Urzadzenie wyswietlajace moze by¢ ustawione na zewnetrzny
monitor. Nacisnij klawisz skrotu Fn + F5, aby przetaczy¢ ustawienia
wyswietlania.

+  System moze sie znajdowac w trybie oczekiwania. Sprébuj nacisng¢
przycisk zasilania, w celu wznowienia dzialania.

Obraz nie zajmuje catego ekranu.
Upewnij sie, ze rozdzielczos¢ jest ustawiona na wartosci obstugiwane
przez system:

*  Kliknij prawym przyciskiem pulpit Windows i zaznacz Properties
(Wiasciwosci), aby wyswietli¢ okno dialogowe Display Properties
(Wihasciwosci ekranu). Alternatywnie, kliknij ikone Display (Ekran) w
opcji Control Panel (Panel sterowania).
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*  Kiliknij zaktadke Settings (Ustawienia), w celu sprawdzenia ustawien
rozdzielczosci. Rozdzielczosci nizsze od okreslonych skutkujg
wyswietlaniem obrazu nie na petnym ekranie.

Brak dzwigeku z komputera.
Sprawdz nastepujace elementy:

*  Mozliwe ze wyciszona zostata gtosnosc. Sprawdz w systemie
Windows, znajdujacq sie na pasku zadan ikone sterowania gtosnoscia.
Jezeli jest przekreslona, kliknij ja i odznacz opcje Mute (Wycisz).

*  Mozliwe zbyt duze obnizenie poziomu gtosnosci. W systemie
Windows, kliknij ikone kontroli glosnosci na pasku zadan, a nastepnie
uzywajgc suwaka kontroli zwieksz poziom gtosnosci.

» Jezeli do gniazda stuchawek komputera bedg podtaczone stuchawki,
wbudowane gtosniki komputera zostang wytgczone.

Nie dziata zewnetrzny mikrofon.
Sprawdz nastepujace elementy:

*  Upewnij sie, ze zewnetrzny mikrofon jest prawidtowo podtgczony do
gniazda wejscia mikrofonu komputera.

*  Upewnij sie, ze dzwiek nie jest wyciszony lub ustawiony zbyt cicho.

Nie mozna wysung¢ tacy napedu optycznego przy wytaczonym
komputerze.

Aby mozna byto uzy¢ przycisku wysuwu tacy napedu optycznego,
konieczne jest wtgczenie komputera. W razie potrzeby wysunigecia tacy
napedu optycznego przy wytaczonym komputerze, nalezy wepchnaé
wyprostowany spinacz do papieru w otwor otwierania awaryjnego napedu
optycznego. W celu uzyskania dalszych informaciji, patrz “Awaryjne
wysuniecie tacy napedu optycznego” na stronie 22.

Klawiatura nie reaguje.

Sprobuj podtgczyé zewnetrzng klawiature USB do jednego z portéw USB
komputera. Jezeli zewnetrzna klawiatura dziata, wewnetrzna klawiatura
mogta zosta¢ odtgczona. Skontaktuj sie z dostawca lub autoryzowanym
centrum serwisowym.

Naped optyczny nie moze odczytaé dysku.
Sprawdz nastepujace elementy:

*  Upewnij sie, czy dysk jest obstugiwany przez naped. Jezeli w komputerze
znajduje sie naped CD-ROM, mozna w nim odczytywac ptyty CD, ale nie
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mozna odczytywaé ptyt DVD. Jezeli w komputerze znajduje sie naped
DVD, mozna w nim odczytywa¢ ptyty DVD oraz ptyty CD.

*  Po wilozeniu dysku na tace napedu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo
utozony na wrzecionie tacy napedu.

* Nalezy takze sprawdzié, czy ptyty nie sg porysowane lub poplamione.
Jezeli dysk jest zabrudzony, oczy$¢ go uzywajac zestawu do czyszczenia.

»  Jezeli dysk nie jest zabrudzony, zabrudzona moze byc¢ gtowica napedu.
Nalezy oczysci¢ jg uzywajac zestawu do czyszczenia gtowic napedu.

Nie dziata drukarka.
Sprawdz nastepujgce elementy:

*  Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do gniazda zasilania oraz, ze
jest wigczona.

*  Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtgczony do odpowiednich
portow komputera i drukarki.

» Jezeli uzywana jest drukarka podiaczona do portu réwnolegtego
komputera, nalezy ponownie uruchomi¢ komputer. System Windows
wykryje nowy sprzet i zainstaluje niezbedne sterowniki.

Chce ustawi¢ mojg lokalizacje, aby korzysta¢ z wewnetrznego
modemu.
Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

»  Kiliknij Start, a nastepnie kliknij Control Panel (Panel sterowania).

»  Dwaukrotnie kliknij Phone and Modem Options (Telefon i opcje
modemu).

+ W zakiadce Dialing Rules (Reguly wybierania numeru) rozpocznij
ustawienia lokalizaciji.

W celu uzyskania dalszych informac;ji, sprawdz odnosne dane z opcji Help

and Support (Pomoc i obstuga techniczna) systemu Windows.

Jezeli bateria jest natadowana w 95-99%, nie mozna jej dotadowaé
do 100% pojemnosci.

Aby wydtuzyé zywotno$¢ baterii, system umozliwia dotadowanie baterii
jedynie przy spadku pojemnosci natadowania ponizej 95%. Zaleca sig
petne roztadowanie baterii, a nastepnie jej catkowite dotadowanie.
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Zadanie ustugi

ITW (International Traveler’'s Warranty
[Miedzynarodowa gwarancja podr6znego])

Komputer jest zabezpieczony poprzez ITW (International Traveler's
Warranty [Miedzynarodowa gwarancja podr6znego]) dajaca,
zabezpieczenie komputera podczas podrézy. Pomoc klientowi zapewnia
Nasza Swiatowa sie¢ centrow serwisowych.

Paszport ITW jest dostarczany z komputerem. Paszport ten zawiera
wszystkie informacje na temat programu ITW. Lista dostepnych,
autoryzowanych centréw serwisowych znajduje sie w podrecznym
informatorze. Nalezy uwaznie przeczytaé paszport.

Aby mozna byto skorzysta¢ z ustug naszych centréw serwisowych, paszport
ITW nalezy mie¢ zawsze przy sobie, szczegdlnie podczas podrézy. Dowdd
zakupu nalezy umie$ci¢ w wewnetrznej zaktadce oktadki paszportu ITW.

Jezeli w docelowym kraju podrézy nie ma autoryzowanego przez firme
Acer centrum serwisowego ITW, pomoc mozna uzyskac¢ kontaktujgc sie z
naszymi biurami na catym Swiecie.

Nalezy sprawdzi¢ informacje pod adresem www.acersupport.com.

Przed rozmowg telefoniczng

Przed potaczeniem telefonicznym z serwisem online firmy Acer, nalezy
przygotowac nastepujace informacje, oraz pozosta¢ w trakcie rozmowy
przy komputerze. Pomoc uzytkownika pozwoli na skrocenie czasu
rozmowy i bardziej skuteczng pomoc w rozwigzaniu problemu.

Jezeli komputer generuje komunikaty btedu lub dzwieki, nalezy zapisac je tak
jak sg wyswietlane na ekranie (lub zanotowac ilos¢ i kolejnosé dzwiekdw).

Wymagane jest dostarczenie nastepujacych informacii:
Nazwisko:
Adres:

Numer telefoniczny:

Urzadzenie i typ modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:




Dodatek A

Specyfikacje



Dodatek ten zawiera liste ogolnych
specyfikacji komputera.
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Mikroprocesor
*  Procesory Intel® Pentium® 4 2.80 GHz i nowsze

Pamiec

+  Standardowo 256/512 MB pamieci DDR333 SDRAM, z mozliwoscig
rozszerzenia do 2048 MB z dwoma modutami soDIMM

+ 512 KB flash ROM BIOS

Przechowywanie danych

. Jeden 40 GB i wieksze dysk twardy E-IDE (2,5”, 9,5mm, UltraDMA-
100)

+ Jeden wewnetrzny naped optyczny

Wyswietlacz i uktady video

*  Wyswietlacz 15,4” Thin-Film Transistor (TFT), wyswietlajacy z
rozdzielczoscig 1280x800 WXGA

*  Obstuga réwnoczesnego wyswietlania na monitorach LCD oraz CRT
*  Obstuga DualView™

*  Wyjscie S-video do potgczenia z telewizorem lub urzgdzeniem
wyswietlajacym, obstugujacym wejscie S-video

*  Funkcja “Automatic LCD dim (Automatyczne $ciemnienie LCD)”,
automatycznie wybierajaca najlepsze ustawienie wyswietlacza, w celu
oszczedzania energii

Mozliwosci potagczen

»  Zintegrowane potaczenie Fast Ethernet 10/100 Mbps

*  Wbudowany modem 56Kbps fax/data

*  Obstuga bezprzewodowe;j sieci LAN IEEE 802.11b/g (opcja)
*  Bluetooth (opcja)
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Audio
+  Dwa wbudowane gtosniki stereo
* Zgodnos¢ z MS DirectSound

*  Porty audio wejscia mikrofonu i stuchawek

Klawiatura i urzadzenie wskazujgce
»  Klawiatura Windows 84/85/88-klawiszy

«  Ergonomicznie rozmieszczone urzadzenie wskazujace Touchpad

Porty 1/0
+ Jedno gniazdo na karte typu Il lub dwa gniazda na karty typu Il
CardBus (PCMCIA).

» Jeden port IEEE 1394

» Jeden port podczerwieni (FIR)

» Jedno gniazdo modemu RJ-11 (modem V.92, 56Kbps)
» Jedno gniazdo sieciowe RJ-45 (Ethernet 10/100 Base-T)
» Jedno gniazdo wejscia pradu statego

« Jeden port rownolegty (zgodny z ECP/EPP)

»  Jeden port S-video

« Jeden port zewnetrznego monitora

» Jedno gniazdo wejscia mikrofonu (3,5mm mini jack)

« Jedno gniazdo stuchawek (3,5mm mini jack)

»  Cztery porty USB 2.0

Waga i wymiary
. Model wyswietlacza 15,4
- 3,6 kg (81bs)
- 361(S) x 292,5(G) x 47,3(maks. W) mm
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Otoczenie

+  Temperatura:
- Dziatanie: 5°C ~ 35°C
- Wytgczenie: -20°C ~ 65°C

*  Wilgotnos¢ (bez kondensac;ji):
- Dziatanie: 20% ~ 80% RH
- Wylgczenie: 20% ~ 80% RH

System operacyjny

+  System operacyjny Microsoft Windows XP Home/Pro
*  Obstuga ACPI 1.0b

* Zgodnos¢ z DMI 2.0

Zasilanie
+  8-celowy zestaw baterii Li-ion
»  Adapter pradu zmiennego 135W/19V

Opcje

*  Modut rozszerzenia pamieci 256MB/512MB/1GB
» Dodatkowy adapter prgdu zmiennego 135W

+  Dodatkowy zestaw baterii Li-ion
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Dodatek B

Przepisy | uwagi
dotyczace
bezpieczenstwa



Dodatek ten zawiera liste ogolnych uwag
dotyczgcych komputera.



73

Zgodnos¢ z wytycznymi Energy Star

Jako partner Energy Star, Acer Inc. potwierdza, ze niniejszy produkt
spetnia wytyczne Energy Star odnosnie wydajnosci energetyczne;.

Uwaga FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC. Powyzsze
ograniczenia stworzono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zakidceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowe;j i
w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze
powodowac ucigzliwe zaktécenia w tgcznosci radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej
instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia odbioru radia
i telewizji, co mozna sprawdzi¢ wigczajac i wytaczajgc odbiornik telewizyjny
i radiowy, uzytkownik moze podjg¢ probe usuniecia zaktocehn w
nastepujacy sposob:

*  Zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
+  Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

*  Podtgczenie urzadzenia do gniazdka zasilanego z innego obwodu
zasilania niz odbiornik.

* W celu uzyskania pomocy, nalezy skonsultowac sie z dostawca lub
doswiadczonym technikiem RTV.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu uzyskania zgodnosci z normami FCC, wszystkie potaczenia z
innymi urzgdzeniami komputerowymi muszg by¢ wykonane z uzyciem
kabli ekranowanych.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego sprzetu mozna podtaczaé jedynie urzadzenia peryferyjne
(urzadzenia wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.), posiadajace
certyfikat zgodnosci z ograniczeniami klasy B. Praca z urzadzeniami
peryferyjnymi nie posiadajacymi certyfikacji moze skutkowac¢ zaktdceniami
odbioru radia i telewizji.
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Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje nie zaakceptowane w sposéb wyrazny przez
producenta, mogg doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do
korzystania z urzadzenia, co wynika z przepiséw Federal Communications
Commission (Federalnej komisji d/s zaklécen komunikacyjnych).

Warunki pracy

Urzadzenie to spetnia wymagania czesci 15 norm FCC. Jego dziatanie
wymaga spetnienia nastepujacych dwdch warunkoéw: (1) nie wolno
dopuscié, aby urzadzenie to powodowato szkodliwe zaktdcenia oraz (2)
urzgdzenie to musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia zewnetrzne, w tym
takie, ktére powodujg niepozadane rezultaty.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Remarque f I'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Deklaracja zgodnos$ci z normami krajow Unii
Europejskiej

Niniejszym, firma Acer oswiadcza, ze ten komputer Aspire, jest zgodny z
istotnymi wymaganiami i innymi odnosnymi warunkami Dyrektywy 1999/5/
EC. (W celu uzyskania kompletu dokumentéw, prosimy o odwiedzenie
strony www.acer.com/about/certificates/nb.)

Uwagi dotyczgce modemu
Uwaga dla uzytkownikéw z USA

Sprzet ten spetnia wymagania czesci 68 norm FCC. Znajdujaca sie w
dolnej czesci modemu etykieta zawiera, wsrdd innych informacji, numer
rejestracyjny FCC oraz REN (Ringer Equivalence Number [Réwnowazny
numer urzadzenia telefonicznego]). Uzytkownik musi dostarczy¢ te
informacje na zyczenie lokalnej firmy telekomunikacyjne;.

Jezeli sprzet telefoniczny uzytkownika wprowadza zaktdcenia do sieci
telefonicznej, firma telekomunikacyjna moze czasowo zawiesi¢
dostarczanie ustugi. Uzytkownik o ile to jest mozliwe, jest informowany o
tym fakcie z wyprzedzeniem. Jesli wczesniejsze powiadomienie nie jest
mozliwe ze wzgledow praktycznych, uzytkownik zostanie powiadomiony
najszybciej jak to mozliwe. Uzytkownik zostanie takze pouczony o
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przystugujacym mu prawie odwotania sie od decyzji wynikajacej z
przepiséw FCC.

Firma telekomunikacyjna moze przeprowadza¢ zmiany dotyczace
urzadzen, sprzetu, operacji lub procedur, ktére moga wptynaé na poprawe
funkcjonowania sprzetu uzytkownika. W przypadku takich zmian,
uzytkownik zostanie poinformowany z wyprzedzeniem, w celu
zapobiegniecia przerwom w dostawie ustugi telefoniczne;j.

Jezeli sprzet nie dziata prawidtowo, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od linii
telefonicznej, w celu okreslenia czy jest ono przyczyng zaistniatego
problemu. Jezeli problem dotyczy sprzetu, nalezy przerwac jego uzywanie i
skontaktowac sie z dostawca lub sprzedawca.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy uzywac
wytacznie przewodow Nr 26 AWG lub wigkszych, wymienionych przez
norme UL, albo certyfikowanych przewodéw telekomunikacyjnych
CSA.

TBR 21

Sprzet ten uzyskat aprobate [Decyzja Rady 98/482/EC - "TBR 21"],
dotyczaca pojedynczych potgczen terminalowych z siecig PSTN (Public
Switched Telephone Network [Publiczna przetaczana sieé telefonicznal).
Jednakze, z powodu réznic pomiedzy indywidualnymi PSTN-ami
dostepnymi w réznych krajach, aprobata sama w sobie nie daje
bezwarunkowej gwarancji pomysinych operacji dla kazdego punktu
koncowego PSTN. W przypadku problemow, nalezy skontaktowac sie z
dostawcg sprzetu.

Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajow Unii Europejskiej w miesigcu Kwiecien 2003:
Belgia, Dania, Niemcy, Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wtochy,
Luksemburg, Holandia, Austria, Portugalia, Finlandia, Szwecja oraz Wielka
Brytania. Uzywanie dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w
Norwegii, Szwajcarii, Islandii oraz w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢
uzywane $cisle wedtug zasad odpowiednich dla danego kraju. W celu
uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie z lokalnym biurem kraju
uzytkowania.

Uwagi dla uzytkownikéw w Australii

Ze wzgledow bezpieczenstwa, mozna podtaczac jedynie stuchawki
posiadajace etykiete zgodnosci z normami telekomunikacyjnymi. Dotyczy
to takze sprzetu klienta poprzednio dopuszczonego do uzytkowania i
certyfikowanego.
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Uwagi dla uzytkownikéw z Nowej Zelandii

Modemy z numerem potwierdzenia zgodnosci PTC 211/03/008

1 Przyzwolenie uzycia dowolnych elementéw terminala, udzielone przez
Telepermit oznacza jedynie, akceptacije przez firme Telecom faktu, ze
elementy te spetniajg minimalne warunki stawiane potagczeniom w
sieci tej firmy. Nie oznacza to popierania uzywania tego produktu
przez Telecom, oraz udzielania jakiejkolwiek gwarancji na jego
dziatanie. Nade wszystko, nie oznacza to odpowiedzialnoéci za
prawidtowg prace jakichkolwiek elementéw we wszystkich
zastosowaniach z innym elementem sprzetu Telepermit, w innym
wykonaniu lub z innym modelem i nie wptywa na zgodnosc¢
jakichkolwiek produktéw ze wszystkimi ustugami sieciowymi Telecom.

2  Sprzet ten nie jest zdolny do prawidtowego dziatania z wyzszmi
szybkosciami dla ktérych zostat zaprojektowany, we wszystkich
warunkach pracy. Firma Telecom nie ponosi odpowiedzialnosci za
zaistniate w takich okolicznosciach komplikacje.

3  Niektére paramtery wymagane do zgodnos$ci z wymaganiami
Telepermit Telecom zalezg od sprzetu (komputer PC) towarzyszacego
temu urzadzeniu. W celu zgodnosci ze specyfikacjami Telecom,
towarzyszacy urzadzeniu sprzet nalezy ustawi¢ na dziatanie w
zakresie nastepujacych ograniczen:

a Nie wiecej niz 10 préb uzyskania potaczenia z tym samym
numerem w ciggu kazdych 30 minut, dla pojedynczego
potaczenia recznego, oraz

b  Sprzet musi odczeka¢ co najmniej 30 sekund pomiedzy
zakonczeniem jednej proby potaczenia i rozpoczeciem nastepnej.

4  Niektore paramtery wymagane do zgodnosci z wymaganiami
Telepermit Telecom zalezg od sprzetu (komputer PC) towarzyszacego
temu urzadzeniu. W celu zapewnienia dziatania w zakresie tych
ograniczen i zachowania zgodnosci ze specyfikacjami Telecom,
towarzyszacy urzadzeniu sprzet powinien zosta¢ ustawiony na
automatyczne potgczenia z innymi numerami z utrzymaniem co
najmniej 5 sekundowej przerwy pomiedzy zakonczeniem jednej préby
potaczenia i rozpoczeciem nastepne;.

5 Nie nalezy ustawia¢ tego sprzetu na automatyczne wykonywanie
potaczen z numerem 111 pogotowia Telecom.
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For Modem with approval number PTC 211/01/030

1

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates
only that Telecom has accepted that the item complies with minimum
conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of
the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty.
Above all, it provides no assurance that any item will work correctly in
all respects with another item of Telepermitted equipment of a different
make or model, nor does it imply that any product is compatible with all
of Telecom's network services.

This equipment is not capable, under all operating conditions, of
correct operation at the higher speeds for which it is designed.
Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in such
circumstances.

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard
is DTMF tone dialing. There is no guarantee that Telecom lines will
always continue to support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same
line as other equipment, may give rise to bell tinkle or noise and may
also cause a false answer condition. Should such problems occur, the
user should NOT contact the telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to
another device connected to the same line.

Under power failure conditions this appliance may not operate. Please
ensure that a separate telephone, not dependent on local power, is
available for emergency use.

Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit
requirements are dependent on the equipment (PC) associated with

this device. The associated equipment shall be set to operate within

the following limits for compliance with Telecom's specifications, the

associated equipment shall be set to ensure that calls are answered

between 3 and 30 seconds of receipt of ringing.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to
Telecom's 111 Emergency Service.




78 Dodatek B Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy przeczyta¢ doktadnie. Nalezy je zachowa¢ do wgladu
w przysztosci.

1 Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji znajdujgcych
sie na produkcie.

2 Przed przystgpieniem do czyszczenia, nalezy odtgczy¢ produkt od
sciennego gniazda zasilania. Nie nalezy stosowac $rodkéw
czyszczacych w ptynie i w aerozolu. Do czyszczenia nalezy uzywaé
wilgotnej szmatki.

3 Nie nalezy korzysta¢ z produktu w miejscach narazonych na dziatanie
wody.

4  Nie nalezy ustawia¢ produktu na niestabilnych wdzkach, stojakach lub
stotach. Grozi to upadkiem produktu, co moze spowodowac jego
uszkodzenie.

5 Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, majacej na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania produktu i zabezpieczenie go przed
przegrzaniem. Szczeliny te nie moga byc¢ blokowane lub przykrywane.
Nigdy nie nalezy blokowac tych szczelin w wyniku umieszczania
produktu na t6zku, sofie, dywanie lub podobnych powierzchniach.
Nigdy nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu grzejnikéw lub
weztow cieplnych lub w zabudowanych instalacjach, o ile nie zostanie
zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

6 Produkt ten moze by¢ zasilany pradem o parametrach wskazanych na
etykiecie produktu. Jezeli nie ma pewnosci co do rodzaju dostepnego
w danej okolicy zasilania, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub
lokalnym zaktadem energetycznym.

7  Nie wolno umieszcza¢ przedmiotdw na przewodzie zasilajgcym. Nie
wolno umieszcza¢ produktu w miejscach, narazonych na
przydeptywanie przewodu zasilajgcego.

8 Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzié, czy faczny
pobdér mocy sprzetu podigczonego do przedituzacza, nie przekracza
parametréw obcigzenia przediuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy
catkowity pobor pradu wszystkich produktéw podtaczonych do
gniazdka sciennego nie przekracza maksymalnego obcigzenia
bezpiecznika.

9 Nigdy nie wolno wktada¢ zadnych obiektéw do wnetrza produktu,
poniewaz mogg one dotkngé do miejsc pod wysokim napieciem lub
spowodowacé zwarcie czesci, a w rezultacie pozar lub porazenie
pradem. Nigdy nie wolno dopuszczaé do wylania ptyndw na produkt.

10 Nie nalezy naprawia¢ produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub
zamykanie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na dotkniecie do
punktéw pod wysokim napieciem lub na inne niebezpieczenstwa.
Wszelkie prace serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

11 Produkt nalezy odtgczy¢ od sciennego gniazda zasilania i
skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisu, w
nastepujacych okolicznosciach:
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a  Gdy uszkodzony lub nadpalony zostat przewdd zasilajacy lub wtyczka
przewodu.

Jezeli do wnetrza produktu zostat wylany ptyn.
Jezeli produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.

d  Jezeli produkt nie dziata normalnie mimo stosowania sie do instrukc;ji
dziatania. Nalezy regulowac tylko te parametry, ktdre sg wymienione w
instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa regulacja innych
parametrow moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga duzego
naktadu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu przywrocenia
normalnego dziatania produktu.

e Jezeli produkt zostanie upuszczony lub zostanie uszkodzona jego
obudowa.

f Jezeli produkt wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajgce
potrzebe naprawy.
12 Komputery Aspire wykorzystujg baterie litowa.
Baterie mozna wymienia¢ na baterie tego samego typu co zalecane w
specyfikacji produktu. Uzycie innych baterii moze spowodowac pozar
lub wybuch.

13 Przestroga! Nieprawidtowa obstuga baterii moze spowodowac ich
wybuch. Nie wolno ich rozmontowywacé lub narazaé na dziatanie
ognia. Baterie nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci i bezzwlocznie
pozbywac sie zuzytych baterii.

14 Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodow
zasilajgcych prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami).
Powinny to by¢ przewody z mozliwoscig odtgczenia: Certyfikowane
przez CSA, wymienione na liscie UL, typ SPT-2, minimalne parametry
7A 125V, posiadajace aprobate VDE lub ich odpowiedniki.
Maksymalna dtugos¢ przewodu wynosi 15 stop (4,6 metra).

15 Przed naprawg lub roztgczaniem sprzetu, nalezy odtaczy¢ wszystkie
linie telefoniczne od gniazda $ciennego.
16 Nalezy unika¢ uzywania telefonu (innego niz bezprzewodowy)

podczas burzy z wytadowaniami. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia pradem w wyniku wytadowania atmosferycznego.

Oswiadczenie o zgodno$ci urzadzenia
laserowego

Uzywany w tym komputerze naped CD lub DVD to produkt wykorzystujacy
laser. Na napedzie znajduje sie etykieta klasyfikacji napedu CD lub DVD
(pokazana ponizej).

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID
EXPOSURE TO BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN
CAS D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.
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LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO.
EVITE EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA
TUIJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA
EJ IN | STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN

Oswiadczenie o jakosci wyswietlania pikseli
LCD

Wyswietlacz LCD jest produkowany z zastosowaniem wysokiej precyzji
technik wytwarzania. Nie mniej, niektore piksele moga sie czasami nie
Swieci¢ lub moga by¢ widoczne jako czarne lub czerwone punkty. Nie
wplywa to na zapisany obraz i nie stanowi oznaki btednego dziatania.

Uwaga o ochronie praw autorskich firmy
Macrovision®

Produkt ten zawiera chroniong prawem autorskim technologie, ktéra
podlega ochronie wedtug prawa patentowego USA i inne chronione dobra
intelektualne bedace wlasnoscig Macrovision Corporation oraz innych
wiascicieli. Uzycie tej chronionej prawem autorskim technologii musi by¢
poprzedzone uzyskaniem autoryzacji Macrovision Corporation, a jej
stosowanie ogranicza sie do uzytku domowego i innego ograniczonego
stosowania, chyba ze wynika z autoryzacji udzielonej odrebnie przez
Macrovision Corporation. Przerébki i demontowanie urzadzenia sg
zabronione.

Apparatus Claims of U.S. Patent Nos. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098,
4,907,093, oraz 6,516,132 licencjonowane jedynie do limitowanego uzycia.

Uwagi prawne dotyczace urzgdzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczone ponizej informacje prawne dotyczg modeli dla sieci
bezprzewodowych LAN i/lub Bluetooth™.
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Ogdlne

Produkt ten spetnia wymagania norm czestotliwosci radiowe; i
bezpieczenstwa w krajach lub regionach w ktérych uzyskat aprobate do
uzywania w instalacjach bezprzewodowych.

W zaleznosci od konfiguracji, produkt ten moze zawierac lub nie urzadzen
radiowej komunikacji bezprzewodowej (takich jak moduty
bezprzewodowych sieci LAN i/lub Bluetooth™). Ponizsze informacje
dotyczg produktow z takimi urzagdzeniami.

Unia Europejska (EU)

Urzadzenie to spetnia istotne wymagania wymienionych ponizej Dyrektyw
Rady Europejskiej:

Dyrektywa niskiego napiecia 73/23/EEC

+  ENB60950

Dyrektywa 89/336/EEC EMC (Electromagnetic Compatibility [Zgodnosci
elektromagnetycznej])

+ EN 55022
+ EN 55024
+ EN61000-3-2/-3

Dyrektywa 99/5/EC R&TTE (Radio & Telecommunications Terminal
Equipment [Urzadzenia radiowe oraz sprzet telekomunikacyjny])

+ Art.3.1a) EN 60950
+  Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17
* Art.3.2) EN 300 328-2

C E (D (for 2.4 GHz device)

Uwaga: Dany numer moze sie rézni¢, w zaleznosci od zastosowanego w
module bezprzewodowym zainstalowanym w produkcie numeru ID.
Numery te mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Lista objetych krajow

Stan czionkowski krajow Unii Europejskiej w miesigcu Kwiecien 2003:
Belgia, Dania, Niemcy, Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Witochy,
Luksemburg, Holandia, Austria, Portugalia, Finlandia, Szwecja oraz Wielka
Brytania. Uzywanie dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w
Norwegii, Szwaijcarii, Islandii oraz w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢
uzywane Scisle wedtug zasad odpowiednich dla danego kraju. W celu
uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie z lokalnym biurem kraju
uzytkowania.
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Wymagania bezpieczenstwa FCC RF

Poziom promieniowania karty Mini-PCl bezprzewodowej sieci LAN oraz
karty Bluetooth jest znacznie nizszy od obowigzujacych, zgodnie z normg
FCC, limitéw emisji sygnatéw czestotliwosci radiowej. Niemniej jednak,
komputeréw Aspire nalezy uzywac w taki sposdb, aby zminimalizowac
kontakt z cztowiekiem podczas pracy, co mozna osiggng¢ nastepujaco.

1 Uzytkownicy powinni stosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa RF
dotyczacych pracy z urzadzeniami bezprzewodowymi, ktére znajdujg
sie w instrukcji obstugi kazdego urzadzenia RF.

2 Nieprawidtowa instalacja lub nieautoryzowane uzycie moze
spowodowac szkodliwe zakidcenia komunikacji radiowej. Takze
wszelkie przerdbki wewnetrznej anteny mogg spowodowac
pozbawienie certyfikatu FCC oraz utrate gwaranc;ji.

Kanada — Zwolnienie z koniecznosci
licencjonowania urzgdzen
radiokomunikacyjnych emitujgcych niski poziom
energii (RSS-210)

a. Informacje ogolne

Dziatanie wymaga spetnienia nastepujacych dwéch warunkow:

1. Urzadzenie to moze nie powodowac zaktécen, oraz

2. urzadzenie to musi by¢ odporne na zakidcenia, wigcznie z zaktéceniami,
ktére mogg powodowac niepozadane dziatania urzadzenia.

b. Dziatanie w pasmie 2,4 GHz

Aby zapobiec zaktdceniom radiowym licencjonowanych ustug, urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, a instalacja
zewnetrzna wymaga uzyskania licencji.

Wystawienie ludzi na dziatanie pol RF (RSS-102)

Komputery Aspire posiadajg zintegrowane niskoemisyjne anteny nie
generujace pol RF o warto$ciach przekraczajgcych ograniczenia Health
Canada (Kanadyjski system ochrony zdrowia), dotyczacych emisji
promieniowania; nalezy sprawdzi¢ informacje Safety Code 6, mozliwe do
uzyskania na stronie internetowej Health Canada, pod adresem www.hc-

sc.gc.calrpb.
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer/Importer is responsible for this declaration:

Product: Notebook Personal Computer
Model Number: MS2154W

Machine Type: Aspire 1660

SKU Number: Aspire 166xxx

(“x*’=0~9,a~z,or A~7Z)

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 2641 Orchard Parkway, San Jose
CA 95134, U.S. A.

Contact Person: Mr. Young Kim

Phone No.: 408-922-2909

Fax No.: 408-922-2606
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan, R.O.C.

Tel : 886-2-2696-1234
Fax : 886-2-2696-3535
www.acer.com

Declaration of Conformitfor CE marking

We,
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih,
Taipei Hsien 221, Taiwan, R. O. C.
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: casy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: Notebook PC
Trade Name: Acer
Model Number: MS2154W
Machine Type: Aspire 1660
SKU Number: Aspire 166xxx

(X"=0~9,a~z,0r A~Z)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives.

Reference No. Title

89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility (EMC directive)

73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules under the most
accurate measurement standards possible, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will continue to comply
with the requirements.

e ro. 2004/3/5
LasH Lad
Easy Lii/ Director Date

Qualification Center
Product Assurance, Acer Inc.
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